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Terex GB Limited

200 Coalisland Road, County Tyrone, Northern Ireland
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HGF LIMITED

8th Floor, 140 London Wall

London EC2Y 5DN

GB

EN FR

BG - 7

CrtpoutenHo obopyasaHe u obopyaBaHe 3a obpaboTka Ha
maTtepuanu, CbCTOSAWO Cce OT pApobunHo obopyasaHe
(YentocTHa TpoLuayka, KoHycHa TpoLLayka, yaapHa TpoLuadka),
obopyaBaHe 3a npecsiBaHe, cuTa 3a egpu  dpakumm,
knacuduumpallo obopyasaHe, bapabaHHu cuta, duaepw,
KOHBeNepu, MexaHu4Hu OyHKkepu; YCTpOMCTBa 3a MUEHE,
obopynBaHe 3a  obesBogHsBaHe; O6opyaBaHe  3a
paspywasaHe; ObopyasaHe 3a peuuknupade; Ypeau 3a
YHULLIOXaBaHe Ha AokymeHTun; ObopyaBaHe 3a LinandgaHe;
YTauTenHu anapatu; Cenapartopu ¢ TypOyneHTeH notok; Ho
HEBKIMIOYBALLM NpedaBaliy MOLLHOCT FEHTW, npoAaBaHu
OTAENHO, 3a MallMHW, MOTOPU U ABWraTenu, U3nonssaHn B
NMPOMWLLIEHU MPUIOXEHUS.

ES - 7

Equipos de construccion y equipos de procesamiento de
materiales que comprenden equipos de trituracion (trituradora
de mandibulas, quebrantadora de conos, machacadora de
impacto), equipos de criba, cribas para remover la ganga,
equipos de clasificacién, tambores, alimentadores, transpor-
tadores, tolvas mecanicas; Equipo de lavado, equipos de
desaguado; Equipos de demolicion; Equipo de reciclado;
Destructores de documentos; Equipos de amolado; Aparatos
separadores; Separadores de remolino; Pero sin incluir co-
rreas de transmision de potencia vendidas por separado para
maquinas y motores utilizados en aplicaciones industriales.
CsS -7

Stavebni vybaveni a vybaveni pro zpracovani materialt
obsahujici drtici zafizeni (Celistové drtiCe, kuzelové drtice,
kladivové drtice), prosivaci vybaveni, sita na odstranéni kary,
tfidici vybaveni, rotacni sita, podavace, dopravniky, mechani-
cké nasypky; Myci vybaveni, odvodnovaci vybaveni; Demoli-
¢ni zafizeni; Recyklagni zafizeni; Skartovaci pfistroje; Vyba-
veni pro brouseni; Odlu€ovaci pfistroje; Virové odlucovace;
S vyjimkou fement pro pfenos energie prodavanych samosta-
tné pro stroje a motory pouzivanych v primyslovych aplika-
cich.

DA - 7

Byggeudstyr og udstyr til behandling af materialer bestaende
af udstyr til knusning (kaebeknusere, kegleknusere, stgdknu-
sere), screeningudstyr, skalperingsskaerme, klassificeringsud-
styr, tromler, fedeanordninger, transportgrer, mekaniske
tragte; Vaskeudstyr, afvandingsudstyr; Nedrivningsudstyr;
Recirkulationsudstyr; Papirmakulatorudstyr; Slibeudstyr; Ud-
skillelsesapparater; Hvirvelseparatorer; Ovennaevnte omfatter

ikke remme til kraftoverfgring solgt separat til maskiner og
motorer, som anvendes til industrielle formal.

DE - 7

Bauausriistung und Materialbearbeitungsausriistung beste-
hend aus Brechausriistungen (Backenbrecher, Kegelbrecher,
Schlagbrecher), Siebausristung, Vorabscheidern, Sichtern,
Trommeln, Fordereinrichtungen, Beschickern, mechanischen
Trichtern; Waschausristung, Entwasserungsausrustung;
Abrissgerate; Recyclingvorrichtungen; Aktenvernichtergerate;
Schleifausriistung; Abscheideapparate; Wirbelstromabschei-
der; Aber ausgenommen separat verkaufte Kraftlibertragungs-
riemen fur Maschinen und Motoren fir den gewerblichen
Gebrauch.

ET - 7

Ehitusseadmed ja materjalité6tlusseadmed, mis koosnevad
peenestusseadmetest (I6ugpurustid, koonuspurustid,
presspurustid), séelumisseadmetest, rookimisvoredest, klas-
sifitseerimisseadmetest, trummelsdeltest, toituritest, konveie-
ritest, mehhaanilistest kilvikutest; Pesemisseadmed, kuiven-
dusseadmed; Lammutusseadmed; Umbertéotiusseadmed;
Dokumentide havitamise seadmed (paberihundid); Lihv-,
ihumisvahendid; Valjaheitemasinad; Poordkeeris(tur-
bulents)separaatorid; V.a eraldi miiidavad jéutilekanderihmad
téostusseadmetes kasutatavatele masinatele ja mootoritele.
EL - 7

E€otrAIou6G KaTaoKeURG Kal EEOTTAICUOG £TTECEPYATiag UNIKWV
&1rou TrepIAapBaveral eE0TTAIONOG oUVOAIWNG (BpauaTAPEG PE
OlayOVEG, BPAUCTAPEG PE KWVOUG, BpauoTApeS Kpouaong),
€COTTAIOPOG KOOKIVIOPATOG, KOOKIVA aQaipeTNG ETTIPAVEIAKOU
OwWMaTog, EEOTTAIGUGG TAgIVOUNONG, TTEPICTPEPOUEVA KOOKIVA,
TPOQOOOTEG, METAPOPEIG, MNXAVIKEG Xodveg: EEOTTAIONOG
TAUONG, EEOTTAIGUOG apUypavong: ECoTTAIopOG katedagicewv:
ECoTTAIONOG avOKUKAWONG: ZUCKEUEG KOTAOTPOPNG EYYPAPWV*
E&omrAiopdg Aciavong: Zuokeuég diaxwpiopoU: AlaXwpIoTEG
mepIdiviioewv: Otrou dev TepIAauBavovTal INAVTEG HETAdoaNG
Kivnong TTWAOUUEVOI EEXWPIOTA YIA UNXAVAMATA KAl KIVITHPESG
TTOU XPNOIYOTTOIOUVTal O€ BIOPNXAVIKEG EQAPUOYEG.

EN - 7

Construction equipment and materials processing equipment
comprising crushing equipment (jaw crusher, cone crusher,
impactor crusher), screening equipment, scalping screens,
classifying equipment, trommels, feeders, conveyors, mech-
anical hoppers; washing equipment, de-watering equipment;
demolition equipment; recycling equipment; shredding
equipment; grinding equipment; separating equipment; eddy
current separators; but not including power transmission belts
sold separately for machines, motors and engines used in
industrial applications.

FR - 7

Equipements de construction et de traitement de matériaux
y compris équipements de concassage (concasseurs a
machoires, concasseurs a cones, concasseurs a percussion),
équipements de criblage, cribles de triage, équipements de
classement, trommels, distributeurs, transporteurs, trémies
mécaniques; Equipements de lavage, équipements d'as-
séchement; Equipements de démolition; Matériel de recyclage;
Destructeurs de documents; Equipements de meulage;
Séparateurs; Séparateurs a vortex; A 'exception des courroies
de transmission de puissance vendues séparément pour
machines, moteurs et propulseurs utilisés dans des ap-
plications industrielles.

IT - 7

Apparecchiature da costruzione e apparecchiature per la la-
vorazione di materiali comprendenti apparecchiature di fran-
tumazione (frantoi a mascelle, frantoi a cono, frantoi a impat-
to), apparecchiature di vagliatura, crivelli, apparecchiature di
classificazione, vagli rotativi, alimentatori, trasportatori, tramog-

No 018028276 1/3




O,

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

OFFICE DE L'UNION EUROPEENNE POUR LA PROPRIETE INTELLECTUELLE

ge meccaniche; Apparecchiature di lavaggio, apparecchiature
di drenaggio; Apparecchiature per demolizione; Impianti di
riciclaggio; Distruggidocumenti (apparecchi); Attrezzatura di
rettifica; Separatori; Separatori a corrente parassita; Tranne
cinghie di trasmissione vendute separatamente per macchine
e motori utilizzati in applicazioni industriali.

Lv - 7

Celtniecibas aprikojums un materialu apstrades aprikojums,
kas ietver smalcinaSanas aprikojumu (Zoklu drupinataji, konu-
sa drupinataji, trieciena drupinatdji), sijasanas aprikojums,
lobiSanas aprikojums, klasificéSanas aprikojums, sijataji, pa-
deves iekartas, konveijeri, mehaniskas piltuves; Mazgasanas
aprikojums, atddenoSanas aprikojums; NojaukSanas apriko-
jums; Otrreizéjas parstrades aprikojums; Dokumentu iznici-
nasanas ierices; SlipéSanas aprikojums; Atdali$anas iekartas;
Virpulplismas separatori; Tacu, iznemot atseviski pardodamas
jaudas parvades siksnas masinam, motoriem un dzingjiem,
ko izmanto rdpnieciba.

LT - 7

Statybos jrenginiai ir medZiagy apdorojimo jranga, kurig suda-
ro $lifavimo jranga (Ziauniniai smulkintuvai, kdginiai smulkin-
tuvai, smogtuvy smulkintuvai), sijojimo jrenginiai, skalpavimo
raSiuotuvai, kalibravimo jrangos, tinkliniai kasimo bagnai, da-
lytuvai, konvejeriai, mechaniniai piltuvai; Skalbimo masinos,
nusausinimo jrenginiai; ISardymui/iSmontavimui skirta jranga;
Antrinio perdirbimo jranga; Dokumenty naikinimo prietaisai;
Slifavimo jranga; Atskyrimo aparatai (separatoriai); Stkurinés
sroves separatoriai; Mechaniniy pavary dirzai, skirti masinoms
ir varikliams, naudojamiems pramonéje.

HR - 7

Gradevinska oprema i oprema za obradu materijala koja
obuhvaca opremu za drobljenje (Celjusne drobilice, stozaste
drobilice, udarne drobilice), opremu za probir, filtre krupnih
Cestica, opremu za razvrstavanje, bubnjeve, dovodnike,
prijenosnice, mehanicke lijevke za punjenje; Oprema za
pranje, oprema za ispustanje vode; Oprema za rusSenje;
Oprema za recikliranje; Uredaji za sjeckanje; Oprema za
bruSenje; Uredaji za razdvajanje; Separatori s vrtloznom
strujom; Ali ne uklju€ujuci remene za prijenos snage koji se
prodaju zasebno za strojeve, motore i pogonske strojeve koji
se koriste u industrijskim primjenama.

HU - 7

Epitsipari berendezések és anyagfeldolgozé berendezések,
amelyek zUzdberendezéseket tartalmaznak (pofastord, kupos
toré, hajitétord), sziréberendezések, rogrostak, osztalyozo
berendezések, dobrostak, adagolok, szallitészalagok, mech-
anikus tartalyok; Mosogépek, ontdz6berendezések; Bontasi
berendezések; Ujrahasznosité berendezések; Iratmegsemm-
isitd késziilékek; Csiszolo felszerelések; Szeparatorok; Or-
vényaramos levalsztok; De nem tartoznak ide a kiilon értékes-
itett er6atviteli 6vek ipari alkalmazasokban hasznalt gépekhez
és motorokhoz.

MT - 7

Taghmir tal-kostruzzjoni u taghmir tal-ipproc¢essar tal-materijali
li jinkludi taghmir tat-tghaffig (magna li tkisser il-gebel, taghmir
ghat-tfarrik forma ta' kon, taghmir ghat-tfarrik li jahdem bil-
gawwa tal-impatt), taghmir tat-tgharbil, scalping screens,
taghmir tal-ikklassifikar, trommels, taghmir tal-alimentazzjoni,
dliewi mekkanici; Apparat tal-hasil, taghmir li jnehhi I-ilma;
Taghmir tat-twaqqigh; Taghmir tar-riciklagg; Xreders; Taghmir
tat-thin; Apparat tas-separazzjoni; Separaturi tac-cirkolazzjoni;
Izda mhux inkluzi ¢ineg tat-trazmissjoni tal-elettriku mibjugha
separatament ghall-magni, muturi u magni uzati fapplikazzjoni-
jiet industrijali.

NL - 7

Bouwuitrusting en apparatuur voor de verwerking van materi-
alen bestaande uit verbrijzelapparatuur (kaakbrekers, kegel-

brekers, slagbrekers), zeeftoestellen, zeefschermen, sorteer-
uitrusting, trommelzeven, toevoerinrichtingen, transportinrich-
tingen, mechanische trechters; Wastoestellen, ontwaterings-
toestellen; Sloopapparatuur; Recyclage-uitrusting; Papierver-
snipperaars; Slijpuitrusting; Extraheerapparaten; Wervelstroom-
afscheiders; Maar uitgezonderd aandrijfriemen, los verkocht
voor machines en motoren voor industriéle toepassingen.
PL - 7

Sprzet budowlany i sprzet do przetwarzania materiatow,
sktadajacy sie ze sprzetu kruszgcego (kruszarki szczekowej,
kruszarki stozkowej, kruszarki udarowej), sprzetu przesiewo-
wego, przesiewaczy separacyjnych, sprzetu klasyfikujgcego,
bebndw, podajnikéw, przenosnikéw, zsypni mechanicznych;
Sprzet myjacy, sprzet odwadniajgcy; Sprzet do wyburzania;
Sprzet do recyklingu; Niszczarki do akt; Sprzet do szlifowania;
Aparatura do odcinania; Oddzielacze wiroprgdowe; Ale z
wytgczeniem pasow pednianych, sprzedawanych oddzielnie,
do maszyn, silnikéw elektrycznych i silnikow do uzytku do
zastosowan przemystowych.

PT - 7

Equipamentos de construgdo e equipamentos para transfor-
macao de materiais, incluindo equipamentos de trituragéo
(trituradores de mandibulas, trituradores conicos e trituradores
de impacto), equipamentos de peneiragdo, peneiras vibraté-
rias, equipamentos de classificagcdo, peneiras rotativas, ali-
mentadores, transportadores, tremonhas mecanicas; Equipa-
mentos de lavagem, equipamentos de desidratacédo; Equipa-
mento de demoligéo; Equipamento para reciclagem; Aparelhos
de destruicdo de documentos; Equipamento de esmerilamen-
to; Aparelhos separadores; Separadores por correntes de
Foucault; Mas nao incluindo correias de transmissao de po-
téncia vendidas individualmente para maquinas e motores
utilizados em aplicagdes industriais.

RO - 7

Echipament de constructii si echipament de prelucrat materiale
care contine echipament pentru sfaramare (concasor cu falci,
concasor conic, concasor cu impact), echipament de cernut,
paravane de ebosat, echipament de sortat, tambure, alimen-
tatoare, transportoare, palnii mecanice; Echipament de spalat,
echipament de uscat; Echipament pentru demolari; Echipa-
ment de reciclare; Aparate de distrus documente; Echipamen-
te de slefuit; Aparate de separare; Separatoare cu ciclon; Dar
neincluzand curele de transmisie a fortei, vandute separat,
pentru masini, motoare si motoare cu combustie interna utili-
zate in aplicatii industriale.

SK - 7

Stavebné zariadenia a materialy zahrfiujuce drviace zariadenia
(Celustové drvice, kuzelové drvice, narazoveé drvice), zariade-
nia na presievanie, hrubé preosievacie sita, zariadenia na
triedenie, bubnové sita, podavace, dopravniky, mechanické
nasypniky; Pracie zariadenia, zariadenia na odvodriovanie;
Vybavenie na demolicie; Recyklacné zariadenia; Pristroje na
skartovanie spisov; Vybavenie na brusenie; Odlucovacie
aparaty; OdluCovace virivého prudu; Ale okrem remenov na
prenos hnacej sily, predavanych samostatne, uré¢enych do
strojov a motorov na priemyselné ucely.

SL - 7

Gradbena oprema in oprema za obdelavo materialov, ki jo
sestavljajo oprema za drobljenje (Eeljustni drobilnik, drobilnik
s konico, udarni drobilnik), oprema za presejevanje, reseta
za lo€evanje, oprema za klasifikacijo, reSeta, naprave za do-
vajanje, transporterji, mehanski lijaki; Pralna oprema, oprema
za odstranjevanje vode; Oprema za rusenje; Oprema za reci-
kliranje; Naprave za unievanje dokumentov; Brusilna oprema;
I1zlo€evalni aparati; Izlo€evalniki z vrtinénim tokom; Vendar
razen jermenov za prenos moci, v prodaji loéeno za stroje in
motorje za industrijske aplikacije.
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FI - 7

Rakennuslaitteet ja aineidenkasittelylaitteet, jotka koostuvat
murskauslaitteista (leukamurskaimet, kartiomurskaimet, im-
paktorimurskaimet), seulontalaitteista, seuloista, lajittelulait-
teista, rumpuseuloista, sy6ttolaitteista, kuljettimista, mekaani-
sista suppiloista; Pesulaitteet, vedenpoistolaitteet; Purkuko-
neet; Kierratyksessa tarvittavat laitteet; Asiakirjojen tuhoamis-
laitteet; Hiontalaitteet; Erottimet; Pyodrrevirtaerottimet; Paitsi
erikseen myydyt teollisuussovelluksiin tarkoitetut koneiden,
moottoreiden ja koneistojen voimansiirtohihnat.

SV -7

Byggutrustning och materialbearbetningsutrustning inklude-
rande krossutrustning (kakkrossar, konkrossar, stotkrossar),
skarmutrustning, skrapskarmar, sorteringsutrustning, trumsall,
matare, transportutrustning, mekaniska muddrare; Utrustning
for tvatt, av-vattningsutrustning; Rivningsutrustning; Atervin-
ningsutrustning; Dokumentforstorare; Sliputrustning; Avskilj-
ningapparater; Virvelstromsavskiljare; Dock ej inkluderande
kraftverforingsremmar salda separat for maskiner, motorer
och maskinmotorer, vilka anvands inom industriella tillamp-
ningar.
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